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Le vilain petit canard

Texie : Hans Christian Andersen HNustrations : Theo Van Hoytema
Traduction : David Soldi
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Le vilain petit canard

Texte : Hans Christian Andersen

Traduction : David Soldi

lllustrations : Theo Van Hoyltema

Adapatation du texte : Cyrille Largillier avec les conseils
d'Odysseus

Police d'écriture : Aclonica de Astigmatic - Licence Apache

L'ensemble de cet album appartient au domaine public.
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Que la campagne était belle | On était au milieu de I'éte ; les
blés agitaient des épis d'un jaune magnifique. I'avoine était
verte, et dans les prairies, le foin s'élevail en monceaux
odorants ; la cigogne se promenait sur ses longues jambes
rouges, en bavardant de I'égyptien. langue qu'elle avait
apprise de sa meére.
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Oui urmment la cumpﬂgne él‘m’r hu;n belle. Les rayons du soleil eclmrmenf de tout leur éclu’r ﬁ
un vieux domaine enfouré de larges fossés, et de grandes feuilles de bardane descendaient
du mur jusque dans I'eau ; elles étaient si hautes que les petits enfants pouvaient se cacher

dessous, et qu'au milieu d'elles on pouvait trouver une solitude aussi sauvage qu'au centre
de la forét.
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nards aimaient

mieux nager
dans les fossés
que de venir
jusque sous les
bardanes pour
{ barbofer avec
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Enfin les ceufs commenceérent 4 éclore les uns apres les autres ; on entendait = pi-pip =. C'étaient les petits canards
qui vivaient et tendaient leur cou au dehors. lls regardaient de tous cotés sous les feuilles vertes.

=« Que le monde est grand | dirent les petits nouveau-nés & I'endroil méme ol ils se trouvérent au sortir de leur ceuf,

- Etes-vous tous la ? continua-t-elle en se levant. Non, le plus gros ceuf n'a pas bougé : Dieu ! que cela dure longtemps !

J'en ai assez. » '
. |
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Et elle se mit & couver, mais d'un air contrarié.

= Eh bien | comment cela va-t-il ? dit une vieille cane qui etait venue lui rendre visite.

-l n'y a plus gue celui-la que j'ai foutes les peines du monde & faire éclore. Regardez un peu les autres : ne frouvez-vous
pas que ce sont les plus gentils petits canards qu'on ait jamais vus ? lls ressemblent tous d'une maniére étonnante a leur
pere ; mais le coquin ne vient pas méme me voir.

- Montrez-moi un peu cet ceuf qui ne veut pas éclore, dit la vieille. Ah ! vous pouvez me croire, c'est un ceuf de dinde. Moi
aussi j'ai été trompée une fois comme vous, et j'ai eu toute la peine possible avec le petit ; car tous ces étres-la ont

affreusement peur de I'eau. Laissez-le la. et apprenez plutot aux autres enfunts & nager.,

|_Non. puisque j'al déja perdu fant de femps, je puis bien rester & couver un jour ou deux de plus, répondit la cane.
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le soleil rayonnait sur
bardanes ; la mére des
canards se rendit avec

toutes les vertes
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méme le vilain grand caneton gris.

vais vous présenter dans la cour dr__es canards. =

«Platsh ! » ef elle sauta dans l'eau. Chacun de ses | |
pﬁﬂfs plongea I'un aprés l'autre. Les jambes ullu’larﬂ." fy
toutes seules, et tous se réjouissaient dans I ;tuu, -

« Ce n'est pas un dindon, dit-elle. Comme il se sert
habilement de ses jambes, et comme il se tient droit If'* |
C'est mon enfant aussi : il n'est pas silaid, lorsqu'on
le regarde de preés. Venez mulnmnunl' avec moi: je
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Iis entrérent tous dans la cour des canards.
Quel bruit on y faisait | Deux familles s'y disputaient une téte d'anguille.

« Maintenant, remuez les jambes, continua-t-elle ; écartez les pieds, tenez-vous
bien ensemble el saluez le vieux canard la-bas. C'est le plus distingué de tous
ceux gui se trouvent ici. Il est de race espagnole, c'est pour cela gu'il est si
gros, et remarqguez bien ce ruban rouge autour de sa jambe : c'est quelque

.1 chose de magnifique, et la plus grande distinction qu'on puisse accorder & un

ALY ‘} [

1 canard. »
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=i - Vous avez la de beaux enfants, la mére,|
dit le vieux canard au ruban rouge. lis |
sont tous beaux, excepté celui-la ; il
n'est pas bien venu : je voudrais que

1] vous pussiez le refaire.

o'l - C'est impossible, dit la mére cane. Il

I] n'est pas beau, c'est virai ; mais il a un sl
bon caractére ! et il nage dans la
perfection : oui, j'oserais méme dire :
mieux que fous les autres. Je pense qu'il |
grandira joliment. = :
Elle lui lissa le plumage. « Du reste, c'est
un mdale, et la beauté ne lui importe pas |
tant. Mes enfants, faites comme si vous |
étiez &1 la maison et si vous trouvez une |
téte d'anguille, apportez-la-moi, »
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Les autres canards qui les entouraient les regardaient et disaient fout haut : « Voyez |
un peu ; en voila encore d'autres, comme si nous n'étions pas déja assez. Fi, fi donc !
Qu'est-ce que ce caneton-la ? Nous n'en voulons pas. » |
Et aussitot un grand canard vola de son coté, se jeta sur lui et le mordit au cou.
« Laissez-le donc, dit la mére, il ne fait de mal & personne.

- D'accord ; mais il est si grand et si drole, dit I'agresseur, qu'il a besoin d'éfre battu. »l l
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1Y Le pauvre canefon qui était sorti du dernier ceuf fut, pour sa laideur,

s ' | mordu, poussé et bafoue, non-seulement par les canards, mais aussi par
13 les poulets. Le dindon qui était venu au monde avec des éperons et qui se

Al croyait empereur, se gonfla comme un batiment toutes voiles dehors, et

marcha droit sur lui en grande fureur et rouge jusqu'aux yeux.

: Le pauvre caneton fut chassé de partout : méme ses sceurs étaient

NEETEN méchantes avec lui et répétaient continuellement : « Que ce serait bien

- Wy
=)
)

e ¢| fait si le chat 'emportait, vilaine créature ! » Et la mere disait : « Je

palig
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Nlors il se sauva et prit son vol par-dessus la haie. Les petits oiseaux
dans les buissons s'envolérent de frayeur. « Et tout cela, parce que je
suis vilain >, pensa le caneton. Il ferma les yeux et continua son chemin.
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epouses personne de noire
lui qui ne

ce qu'il
| demandait que la permission de

roseaux et de

pourvu que
i boire de I'eau du marecage ?

L]

« Qu'est-ce que c'est que cela ? »
dirent-ils. Le caneton se tourna
de tous cotés et salua avec toute

canards sauvages se leverent, ils
(i | la grice possible.

- | < Tu peux te flatter d'éire
(et énormement laid ! dirent les
Le malheureux ! Est-
pensait & se marier,

d canards sauvages ; mais cela
famille. »

| nous esft égal

B Le lendemain, lorsque les
P

= camarade.
i coucher dans les

yE

== apercurent leur nouveau
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Il passa ainsi deux journeées. Hlors arrivéerent dans cet endroit
deux jars sauvages jeunes et insolents.
« Ecoute, camarade, dirent ces nouveaux venus ; tu es si vilain que |
nous serions contents de avoir avec nous. Veux-tu nous
accompagner et devenir un oiseau de passage ? Dans un autre
I marécage, il y a des oies sauvages charmantes, presque toutes

demoiselles. Qui sait si tu n'y frouverais pas le bonheur, malgre ta
laideur affreuse | »
Tout & coup on entendit « pif, paf ! = et les deux jars sauvages
tomberent morts dans les roseaux, et I'eau devint rouge comme
du sang. Ef on entendit encore des coups de fusil. C'était une
grande chasse. Il attendil quelques heures en silence, regarda
autour de lui, et se sauva du marais aussi vite quil put.
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Sur le soir, il arriva & une misérable cabane de paysan, si
A vieille et si ruinée qu'elle ne savait pas de quel cote
gl fomber : aussi restait-elle debout. La tempéte soufflait si
== fort autour du caneton qu'il fut obligé de s'arréter et de
gopy s'accrocher & la cabane : tout allait de mal en pis.
i Dlors il remarqua qu'une porte avait quitté ses gonds et
= 1 lui permettait, par une petite ouverture, de pénetrer dans
_ Rl I'intérieur : c'est ce quil fit. |
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L& demeurait une vieille femme avec son matou et avec sa poule : et le matou, gu'elle appelait son petit-fils, savait

A arrondir le dos et filer son rouet : il savait méme lancer des étincelles, pourvu quon lui frottat convenablement le dos
& rebrousse-poil. La poule pondait des ceufs excellents, et la bonne femme I'aimait comme une fille,

Le lendemain on s'apercul de la présence du caneton élranger. Le matou commenca & gronder, el la poule G glousser.
x| «< Qu'y a-1-il 2 » dit la femme en regardant autour d'elle. Mais, comme elle avait la vue basse, elle crut que c'était une
grosse cane qui s'était égarée. « Voila une bonne prise, dit-elle : jaurai maintenant des ceufs de cane. Pourvu que ce
ne soit pas un canard ! Enfin, nous verrons. »

Elle attendit pendant trois semaines ; mais les ceufs ne vinrent pas.
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‘Le caneton se. perm‘ﬂ' de penser differemment de la poule : mais
| cela la faeha. « Sais-tu pondre des ceufs ? = demanda-t-elle.
« Non =, repondif le cunurd =« Eh I:rien lalors, tu uurus Iu bnnl'é de:
| te tdire.
| Et le matou le questionna & son h::-ur « Sais-tu faire le gros dos ‘?
“|sais-tu filer ton rouet et faire jailliv-des étincelles ? = « Non =,
‘|répondit le canard. « Hlors tu n'as pas le droit d'exprimer une
|opinion, guand les gens raisonnables causent ensemble. »

|Et le caneton se coucha tristement dans un coin ;: mais I'air vifet

‘|la lumiére du soleil pénetrérant dans la chambre, lui donnérent
ijune si grande envie de nager dans l'eau qu'il ne put s empé:b&r
Hd'en parler El la ﬂule

=8
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« Qu'est-ce donc ? dit-elle. Tu
n'as rien a faire, et voila qu'il te
| prend des fantaisies. Ponds des
~J ceufs ou fais ron-ron, et ces

caprices te passeront.
- C'est pourtant bien joli de nager sur I'eau, dit le petit canard ; quel bonheur de la

sentir se refermer sur sa téte et de plonger jusqu'au fond !

- Je crois que tu es devenu fou ! répondit la poule. Demande un peu & Minet, qui est
I'étre le plus raisonnable que je connaisse, s'il aime a nager ou 4 plonger dans
I'eau. Demande meéme & notre vieille maitresse : personne dans le monde n'est plus
expérimenté ; crois-tu qu'elle ait envie de nager et de sentir I'eau se refermer sur
sa tete ?

{- Vous ne me comprenez pas. »

L
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«< Nous ne fe comprenons pas ? mais qui
w1 te comprendraif donc ? Te croirais-tu

| plus instruit que Minet et notre
maitresse ? Sans parler de moi. Ne fais
W pos le fou, enfant, mais remercie plutot
8 le créateur de tout le bien dont il ta
.I comblé. Tu es arrive dans une chambre
H bien chaude, tu as trouvé une sociéte
il dont tu pourrais profiter, et tu te mets &
@ raisonner jusqu'd te rendre
il insupportable. Ce n'est vraiment pas un

8l plaisir de vivre avec toi. Crois-moi, je te
veux du bien ; je te dis sans doute des
dl! choses désagréables ; mais c'est ¢ cela
Wl que I'on reconnait ses véritables amis.
Suis mes conseils, et fache de pondre
des ceufs ou de faire des étincelles.
- Je crois que je vais m'en aller dans le
Al | vaste monde, répondit le canard.
- Comme tu voudras =, dit la poule,
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